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Historia historii syberyjskiego zwigzku
Anny Slepcowej i Wactawa Sieroszewskiego

Wactaw Sieroszewski, jeden z bohateréw Rodowodéw niepokornych Boh-
dana Cywinskiego!, nalezy do grona najbardziej znanych polskich zestaricow.
Zastuzyl na to dzialalnoscig naukows, literackg, polityczng i spoteczng. Zde-
cydowanie fatwiej jest odesta¢ do odpowiednich kompendiéw niz prébowaé
przedstawié tu jego wkltad w nauke, literature czy rozwéj wolnej Polski?. Jego
nazwisko jest czesto przywolywane w pracach dotyczacych badan etnogra-
ficznych Syberii. Waznym watkiem z jego biografii, ktéry ostatnio zaintereso-
wal literaturoznawcéw, jest historia pobytu pisarza na zestaniu ogniskujaca
sie wokot Anny Slepcowej i ich wspélnej corki — Marii. Ten zwigzek jest in-
teresujagcy sam w sobie i wazny réwniez jako element polskiego zestariczego
doswiadczenia, jednak w tej pracy przedmiotem uwagi bedzie wytacznie to,
jak o nim pisali literaturoznawcy i biografowie.

1 B. Cywiriski, Rodowody niepokornych, Warszawa 1971.

2 Wspomnie¢ tu trzeba chocby o pracach monograficznych: K. Czachowski, Waclaw Sieroszew-
ski. Zycz'e i tworczos¢, Lwéw 1938; H. M. Malgowska, Sieroszewski i Syberia, Torunr 1973; 1. Sa-
dowska, Wsrdd obcych i wsréd swoich. Waclawa Sieroszewskiego portret wielokrotny, red. G. Legutko,
Kielce 2007; A. Kijak, Odkrywca innej Syberii i Dalekiego Wschodu. O prozie Waclawa Sieroszew-
skiego, Krakéw 2010; Wactaw Sieroszewski. Zestaniec — etnograf — literat — polityk, red. A. Kuczyn-
ski, M. Marczyk, Wroctaw 2011. Warto tu tez wspomnie¢ o biografii pisarza: A. Sieroszewski,
Wactawa Sieroszewskiego Zywot niespokojny. Z rekopisu wydal, opracowat i uzupelnit Andrzej
Z. Makowiecki, Warszawa 2015.
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Ida Sadowska zauwaza, ze te fragmenty biografii dotyczace pobytu Wa-
clawa Sieroszewskiego, ktére méwig o jego zalozonej na Syberii rodzinie
,realizujg poetyke daleko idgcej powsciggliwosci. Albo milcza catkowicie na
temat jakuckiej rodziny, albo wzmiankujg o niej mimochodem «miedzy wier-
szami», marginalizujgc wyraZnie te informacje i umieszczajac jg przy okazji
jakich$ innych, wazniejszych [...] wydarzer”?.

Latwo te opini¢ potwierdzi¢, co wypadnie uczyni¢ zaraz, ale tez tatwo
zadaé pytanie o powody opisywanej przez Sadowska sytuacji, ktérych od-
krycie jest interesujgce i wazne. Przyjdzie na to czas nieco pézniej. Teze Sa-
dowskiej potwierdza juz praca Michata Janika. W fundamentalnej dla ba-
dania obecnosci Polakéw na Syberii ksigzce pt. Dzieje Polakéw na Syberii
z 1928 roku* Janik o zwigzku Sieroszewskiego ze Slepcowa nie wspomina.
Podobnie postepuje wymieniony przez Sadowska Kazimierz Czachowski za-
rowno w poswieconym Sieroszewskiemu paragrafie swojej syntezy histo-
rycznoliterackiej — Obrazie wspétczesnej literatury polskiej z roku 19345, jak
i w monografii o zyciu i twérczosci Wactawa Sieroszewskiego z roku 1938°.
W ksigzce Hanny Matgowskiej z roku 1973 znajduje sie natomiast kilka
krétkich wzmianek dotyczacych zwigzku Sieroszewskiego ze Slepcowsq i ich
wspolnej cérce — Marii”.

Jako klasyczny przyklad ,poetyki daleko idacej powsciagliwosci” Ida
Sadowska wskazuje artykul Andrzeja Lama z waznego dla historii literatury
polskiej opracowanego zbiorowo kompendium — Obraz literatury polskiej XIX
i XX wieku. Idac §ladem badaczki twérczosci Sieroszewskiego, pozwole sobie
jego fragment zacytowa¢. Pisze Lam:

Jesienig 1885 ukoniczyt opowiadanie Skradziony chiopak. Korzystal z zapomogi
rzadowej, tym potrzebniejszej, ze z koricem zimy 1886 przejat pod swojg opieke
cérke Marie, ktérej matka wlasnie zmarta. Pomoc finansowa od przebywaja-
cej we Frangji siostry Anny, zony Ludwika Waryniskiego, napotykata biurokra-
tyczne przeszkody, ale sam fakt nadejScia przesytki z zagranicy ulatwil Sie-
roszewskiemu starania o przeniesienie do utusu namskiego [...], gdzie klimat
umozliwiat zajecie sie rolnictwem®.

3 1. Sadowska, Egzotyczne rodziny polskich zestaricow syberyjskich — przypadek Wactawa Sieroszew-
skiego, w: 1. Sadowska, Wsréd obcych i wsréd swoich, s. 151.

4 M. Janik, Dzieje Polakéw na Syberji, Krakéw 1928.

5 K. Czachowski, Obraz wspélczesnej literatury polskiej 1884-1933, t. 1, Naturalizm i neoroman-
tyzm, Lwow 1934.

6 K. Czachowski, Waclaw Sieroszewski. Zycz‘e i tworczosé, Lwow 1938.

7 HM. Matgowska, Sieroszewski i Syberia, Torun 1973, s. 151. Sadowska wymienia réwniez:
+hasla osobowe (Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, PSB czy Obraz literatury polskiej)”
wspominana jest tez tu ,Przedmowa Andrzeja Lama zamieszczona w dwudziestotomowym,
powojennym wydaniu dziet pisarza”.
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Trudno Sadowskiej nie przyznaé racji. Lam przedstawia postaé Jakutki
calkowicie przedmiotowo, prébuje posta¢ matki cérki Sieroszewskiego — po-
zwolitem sobie tu uzy¢ tego peryfrastycznego okreslenia — zmarginalizowag,
odmawiajac jej cech indywidualizujacych, takich jak np. wiek czy przyczyna
przedwczesnej $mierci. By¢ moze w PRL-u przelomu lat sze$¢dziesigtych
i siedemdziesigtych informacja, Ze mezem siostry Wactawa Sieroszewskiego
byt dzialacz socjalistyczny Ludwik Warynski, albo byta niezmiernie istotna
i wazna, albo tez stanowila poreczng ciekawostke z zycia rodziny autora
Na kresach laséw, ktéra pozwalata zneutralizowa¢ kiopotliwy watek z bio-
grafii polskiego zestarica.

Ida Sadowska zauwaza, ze ,Maria znika z oficjalnej wersji Zycia swo-
jego ojca”, a jej obecno$¢ zostaje przesunieta ,w sfere plotki”, gdy Siero-
szewski po powrocie z zestania ozenit si¢ ze Stefania Mianowska, a ,wy-
bory polityczne na trwale zwigzaly go z postacig J6zefa Pilsudskiego i na-
rodowym skrzydlem socjalistéw polskich, kultywujacych romantyczne tra-
dycje irredenty [...]”°. Te obserwacje potwierdzaja , plotkarskie” fragmenty
Wyznan gorszycielki Ireny Krzywickiej dotyczace autora Na kresach laséw,
w ktérych Maria, cérka Sieroszewskiego i Slepcowej, zostala ,,zamieniona”
w chiopca. Krzywicka urodzita sie¢ w Jenisejsku, gdzie na zestaniu prze-
bywali jej rodzice. Wspominajac o trudnosciach i pulapkach, jakie czyhaly
na Polakéw zestancéw, pisze: ,Byli tez i tacy, ktérzy zenili sie z Jakutkami
i catkowicie zespalali z tubylczg ludnoscig. To jednak bylo na ogét Zle wi-
dziane przez innych zestaricéw, jako zaparcie si¢ siebie. Wactaw Sieroszew-
ski mial podobno taka zone Jakutke i nawet syna, ale nigdy sie do tego
nie przyznawat” 1.

Jako pozytywny przykfad pisania o zwigzku polskiego pisarza z jakucka
kobieta Sadowska przywotuje prace wnuka pisarza i profesora hungary-
styki, Andrzeja Sieroszewskiego z roku 2001. I jej fragment pozwole sobie
zacytowac:

W zestaniczej spolecznosci Wierchojariska najwazniejsza postacig byt Polak, Jan
Zaborowski, zeslany za udzial w powstaniu styczniowym. W jego domu pod
koniec 1880 r. Sieroszewski poznal siostre jego zony, dwudziestoletnig Jakutke

8 A. Lam, Waclaw Sieroszewski, Obraz literatury polskiej XIX i XX wieku, seria czwarta: Literatura
polska w okresie realizmu i naturalizmu, red. J. Kulczycka-Saloni, H. Markiewicz i Z. Zabicki,
Warszawa 1971, t. 4, s. 435.

° 1. Sadowska, Egzotyczne rodziny polskich zeslaricow syberyjskich — przypadek Waclawa Sieroszew-
skiego, w: 1. Sadowska, W5réd obcych i wsréd swoich, s. 158.

10 1. Krzywicka, Wyznania gorszycielki, Warszawa 1995, s. 20.
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Arine Czelba-Kysa [czyli Anne Slepcowa — dop. Z.K.!1], z ktérg wedle miejsco-
wych zwyczajow ozenil sie. Na przetlomie wiosny i lata 1882 r. (wedlug nie-
ktérych autoréw jeszcze w 1881 r.) urodzila im si¢ w Wierchojarisku cérka,
nazwana przez ojca Marig. Jej matka, ktérg Sieroszewski we wspomnieniach
nazywal Anng lub Annuszka, byta nie tylko pierwsza jego nauczycielky jezyka
jakuckiego i pomocnicag w spisywaniu wiadomosci o Jakugji i Jakutach, ale po-
magata mu tez w przygotowaniach do obu ucieczek — pierwszej w lecie 1881 r.
i drugiej w polowie 1882 r., obu zreszta nieudanych [...]. W zimie z 1886 na 1887 r.
nieoczekiwanie zmarta .

Narracja Andrzeja Sieroszewskiego nie prébuje wymazaé¢ Anny z bio-
grafii pisarza ani umniejszy¢ jej roli w jego syberyjskim okresie zycia. Prze-
ciwnie, bardzo te role wyolbrzymia! Biograf pisarza (a réwnoczesnie jego
wnuk), prébuje w ten sposéb — tak sadze — pokazaé wybranke Wactawa
Sieroszewskiego jako osobe wyjatkowa i majaca wiekszy wplyw na jego
zycie i dziatalno$¢ naukowa na Syberii niz dotychczas pisano. Taka stra-
tegia wymaga kilku komentarzy. Po pierwsze, piszac o zwigzku Jana Za-
borowskiego z Jakutka, Andrzej Sieroszewski sugeruje, ze sytuacja, w kt6-
rej znalazt sie¢ Wactaw, nie jest niczym dziwnym ani wyjatkowym. Po dru-
gie, informacja, Ze towarzyszka Sieroszewskiego jest powinowata najwaz-
niejszej postaci Srodowiska zestariczego w Wierchojarisku — Jana Zaborow-
skiego — z calag pewnosciag ma ja nobilitowaé. Po trzecie w koncu, pisze
Andrzej Sieroszewski o pomocy, jakiej Anna Slepcowa miata udziela¢ me-
zowi m.in. podczas podejmowanych przez niego i jego towarzyszy préb
ucieczki.

Warto sie temu przyjrzec¢ blizej. Opinii, Ze najwazniejszg postacig w ze-
stariczej spotecznosci Wierchojariska byt Polak Jan Zaborowski (powtarzanej
przez innych badaczy twoérczosci Sieroszewskiego), nie potwierdzajg znane
mi prace poswiecone Zaborowskiemu ' i innym zestaficom politycznym prze-
bywajagcym w Wierchojarisku'. Omawiajac dokumenty z jakuckich archi-

11 Zawilosci zwigzane nazwiskiem Anny Slepcowej wyjasnia Grazyna Legutko w pracy: ,Wy-
rostam na Rosjanke...”. Historia Marii — jakuckiej corki Waclawa Sieroszewskiego — w Swietle jej listow
od ojca i innych dokumentéw, Wroctaw 2019, s. 18-22.

12 A. Sieroszewski, Stowo i czyn. Zycie i twdrczosé Wactawa Sieroszewskiego, w: Z kraju nad Leng.
Zwigzki polsko-jakuckie dawniej i dzis, red. A. Kuczyniski, Wroctaw 2001, s. 136-138.

13 PI. Korakin, A.O. Zaborovskij v Akutskoj ssylke, ,,Akutskij arhiv” 2009, no. 1.

14 PL. Kazaran, Verhodnskad roliticeskad ssylka vo vtoroj polovine XIX — nacale XX v. Dissertacia
na soiskanie u¢énoj stepeni kandidata istori¢eskih nauk, Akademia Nauk SSSR, Dal' nevosto¢nyj
Nauényj Centr, Institut Istorii, Arheologii i Etnografii narodov dal'nego vostoka 1985. Na pravah
rukopisi, Vladivostok.
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wow, Petr Kordkin podkresla, ze Zaborowski byt niepiSmienny i biedny. Ra-
tunku przed bieda szukal w zwigzku z jakuckg kobieta, Marig Slepcowgq
oraz w rzemio$le — byt szewcem. Warto doda¢, ze sam Waclaw Sieroszew-
ski w swoich Pamietnikach pisze o Zaborowskim, jako o cztowieku, ktérego
,Wszyscy lubili za humor i dobro¢”?’, ale ani stowem nie wspomina o tym,
by byt on ,najwazniejsza postaciag” w Wierchojarisku. Nawiasem méwiac, nie
bytoby to chyba tatwe, poniewaz zestariczg spotecznos¢ tworzyli tam gléwnie
Rosjanie o daleko innych pogladach politycznych niz Zaborowski. O skom-
plikowanej sytuacji towarzysko-spoteczno-politycznej zestaricow bardzo su-
gestywnie pisat Stiepanow:

stosunki wewnatrz ,komuny” wygnanicéw w Wierchojarisku byly bardzo zto-
zone. W oczach miejscowych wszyscy byli takimi samymi , przestepcami pan-
stwowymi”, ale w istocie wygnaricy reprezentowali rézne polityczne trendy.
Sieroszewski wspomniat [w Pamigtnikach'® — dop. Z.K.] ponurego nieczajecowca,
ktéry umarl podczas uczty. Nie pamietal jego nazwiska. A bylta to niezwykla
osobowos¢ — N. N. Chazow, cztonek podziemnej organizacji Neczajewa, jeden
z ,bieséw” opisanych w powiesci Fiodora Dostojewskiego. W tym samym cza-
sie na wierchojariskiej zsylce przebywali E.I. Borisov, cztowiek o umiarkowanie
liberalnych pogladach i lekarz Ja. M. Bielyj, zwolennik stopniowego i ostroznego
narodnictwa'.

Trudno bytoby przypuszczaé, by w takiej spotecznosci jaka$ znaczaca
role moégt odgrywaé niepiSmienny Polak skazany za udzial w powstaniu
styczniowym.

Uscisli¢ trzeba tez informacje o pomocy, jakiej miata udziela¢ Anna Slep-
cowa Wactawowi Sieroszewskiemu podczas podejmowanych przez niego
prob ucieczek. Wedtug relacji pisarza (czyli prawdopodobnie jednej z nie-
wielu, jakie istniejg), Anna udzielata ich nieSwiadomie. Dopiero powrét Sie-
roszewskiego i jego towarzyszy z pierwszej nieudanej ucieczki moégt ja skto-
ni¢ do podejrzen: , Anuszka bardzo si¢ ucieszyla z mego powrotu, co$ si¢
domysélata, ale nie rozpytywala sie o nic” — pisal’®. Przygotowania do dru-
giej ucieczki, polegajace na budowie fodzi, i spowodowang tym nieobecnos¢
Wactaw tlumaczyt Annie tak, jak pozostalym mieszkaricom Wierchojariska

15 'W. Sieroszewski, Pamigtniki, w: tegoz, Pamigtniki. Wspomnienia. Dziela, t. 16, red. A. Lam,
J. Skérnicki, Krakéw 1959, s. 278.

16 Tamze, s. 299.

A17 S.A. Stepanov, Akutskie vospominania Vaclava Serosevskogo, v: Serosevskij Vaclav Leopol'dovic,
Akutskie rasskazy, povesti i vospominanid, Akutsk 1997, s. 571.

18 W. Sieroszewski, Pamigtniki, s. 310.
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— praca na zlecenie Amerykanéw nad budowg obserwatorium astronomicz-
nego . Pisze: ,Moja Anuszka nie domyslala sieg, co sie szykuje, i ze jg wkrétce
opuszcze [...]” .

Analizujac sposoby przedstawiana zwigzku autora Dwunastu lat w kraju
Jakutéw i Anny Slepcowej warto zwréci¢ uwage na jeszcze jeden szczegot:
Andrzej Sieroszewski pisze, ze Waclaw Sieroszewski ozenit si¢ z Anng we-
dlug ,miejscowych zwyczajéw” (nie wyjadnia jednak, czy faktycznie byly to
jakie$ obrzedy zaslubin, czy tez jedynie np. wspdlne zamieszkanie)?, ale po-
dobnie jak Lam, stara si¢ unika¢ stowa ,zona”, nazywajac Anne Slepcowgq
,matkg Marii”. By¢ moze ma to wskazywa¢ na niedoskonato$¢ prawng czy
tez niewazno$¢ ozenku polskiego zestarica politycznego z jakucka kobieta.
Sam Wactaw Sieroszewski gdy wspomina Anne Slepcowg jako ponad osiem-
dziesiecioletni mezczyzna, uzywa stowa ,zona” (pisze np. ,W Wierchojan-
sku pozwolono mi sie zatrzyma¢ zaledwie kilka dni. Zobaczylem sie z zong
i odwiedzilem corke”; ,Powiedzieliémy sobie z zong, Zze jg zabiore, skoro
tylko warunki pozwolg na wspdélne mieszkanie”??). Jednak zaréwno Andrzej
Lam jako edytor Pamigtnikow pisarza, jak i Andrzej Sieroszewski jako jego
wnuk i ich wnikliwy czytelnik nie zawsze to akceptujg. Co ciekawe, zgod-
nie z jego sugestiami postepuja wéwczas, gdy pisza o siostrze Waclawa, An-
nie, nazywajac ja zong Ludwika Waryniskiego. Tymczasem charakter zwigzku
Sieroszewskiego i Slepcowej oraz Sieroszewskiej i Waryrniskiego jest doktad-
nie taki sam?.

19 Tamze, s. 326.

20 Tamze, s. 323.

2L Stwierdzanie, ze $lub Anny Slepcowej odbyt sie wedtug ,zwyczaju jakuckiego” czy, jak
pisze wnuk pisarza, wedlug ,miejscowych zwyczajéw” po raz pierwszy pojawia sie bodaj
we Wspomnieniach Ludwika Krzywickiego [zob. L. Krzywicki, w: Wspomnienia, t. 2. Warszawa
1958, s. 450]. O obyczajowosci zwigzanej z zawieraniem malzenistw przez Jakutéw pisze sam
Sieroszewski w pracy Dwanascie lat w kraju Jakutéw, o zawieraniu malzefistw na Syberii pisze
tez Maria Czaplicka, Mdj rok na Syberii, przet. H. Kossak-Nowocieni, Toruni 2013, s. 91-100.
Aleksandra Kijak i Grazyna Legutko, opierajac si¢ na opowiadaniach Adama Szymanskiego,
pisza o syberyjskim zwyczaju zawierania malzenistw ,na wiare”. Zob. A. Kijak, Odkrywca in-
nej Syberii i Dalekiego Wschodu. O prozie Waclawa Sieroszewskiego, s. 16, Legutko, ,,Wyrostam na
Rosjanke...”. Historia Marii — jakuckiej corki Wactawa Sieroszewskiego — w swietle jej listéw od ojca
i innych dokumentéw, s. 24. Zob. A. Szymaniski, Pan Jedrzej Krawczykowski, w: Szkice, ze stowem
wstepnym A. Grzymatly Siedleckiego, Lwéw 1921, s. 27.

22 W. Sieroszewski, Pamietniki, s. 429. W innym miejscu Pamigtnikéw pisarz deklaruje, ze po
dotarciu do Ameryki éciggnie do siebie zone i cérke [s. 335].

23 Pisze Anna Kwiatek: ,Jednak zdarzaly sie -1 to nierzadko — zwigzki nie§lubne. Najbardziej
chyba znang sposréd takich par byli Ludwik Warynski i Anna Sieroszewska, ktérzy poznali
sie¢ w Genewie w latach osiemdziesigtych XIX w. Niestety, nie mamy ich osobistych relacji,
a pamietnikarze, ktérzy o tym wspominajg, r6znia si¢ miedzy sobg w wielu istotnych szczegé-
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Sa przynajmniej dwie odpowiedzi na zadane na poczatku pytanie, do-
tyczace powodéw milczenia o zwigzku Slepcowej i Sieroszewskiego lub jego
marginalizowania w pracach literaturoznawczych i biograficznych, stosowa-
nia , poetyki daleko idacej powsciggliwosci” lub — warto uzupelnié — strategii
polegajacej na wyolbrzymianiu roli Anny Slepcowej w zyciu Wactawa Siero-
szewskiego.

Pierwsza odpowiedZ zwigzana jest ze sferg tabu Scisle reglamentujacego
to, co zestaricom robi¢ wolno, a czego im robi¢ nie wolno. Opinie Ireny Krzy-
wickiej dotyczacg etycznych zakazéw, jakimi byly objete zwigzki zestaricow
z mieszkankami Syberii, powtarza Aleksandra Kijak, gdyz widzi ich odziaty-
wanie réwniez na obszar komunikacji. W powojennej rzeczywistosci regulo-
waly to, o czym wolno lub nie wolno méwi¢. Badaczka po analizie spolecznej
przestrzeni, w jakiej funkcjonowat Sieroszewski, stwierdza: ,przyjazn z J6ze-
fem Pilsudskim, zwigzek z narodowym odtamem polskich socjalistow, walka
w Legionach w czasie I wojny $wiatowej, reprezentowanie miodego pan-
stwa polskiego na miedzynarodowych spotkaniach pisarzy, pelnienie funkcji
publicznych, takich jak prezesura Polskiej Akademii Literatury i Polskiego
oddziatu Pen Clubu - te i wiele innych faktéw sprawily”, ze nie mégt on so-
bie pozwoli¢ na ujawnienie posiadania ,egzotycznej cérki”?%. Opinia wsp6t-
czesnej badaczki odsyta do historycznej sfery objetej tabu i znajduje swoje
zrédla zaréwno we wspomnieniach zestaficéw, np. Agatona Gilera, ktéry
deklarowat:

odmawiamy szacunku publicznego tym rodakom, ktérzy sie pozenili z Mo-
skiewkami. Oni pomagaja rzagdowi do wynarodowienia Polakéw, niech sie wiec
nie dziwig, Zze w sercu mamy dla nich pogarde. [...] Kilkunastu bylo takich,
ktérzy boleé¢ po stracie ojczyzny, stodzili pieszczota na tonie Zony obcego po-
chodzenia. Bladzili — a btadzi¢ nie byli powinni, bo wiedzieli o swoich btedach?,

jak i w pracach z ostatnich lat przedstawiajagcych wyniki badar nad zestan-
czym etosem:

tach. Nie sposéb zatem ze stuprocentowqg pewnoscig stwierdzi¢, czy w tym przypadku mamy
do czynienia z «zyciem na wiare» jako realizacjg socjalistycznego $wiatopogladu, na ktérg nie
umieli si¢ zdoby¢ Kelles-Krauzowie, czy tez ze zbiegiem okolicznosci uniemozliwiajgcych lega-
lizacje, jak to sugerowali niektérzy autorzy wspomnien” [zob. A. Kwiatek, Nihilisci czy roman-
tycy? Postawy polskich socjalistéw wobec matzeristwa na przelomie XIX i XX w. (do 1914 r.) w Swietle
pamietnikéw, listow i literatury pieknej, , Przeglad Historyczny”, nr 101/2, 2010, s. 175-176].

2 A. Kijak, Odkrywca innej Syberii i Dalekiego Wschodu. O prozie Waclawa Sieroszewskiego,
s. 16-17.

% A. Giller. Opisanie zabajkalskiej krainy w Syberyi, Lipsk 1867, t. 1, s. 32.
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Wyjatkowo surowo pietnowane byly przez spolecznos¢ wygnarcza zwigzki mat-
zetiskie Polakéw z miejscowymi kobietami (Sybiraczkami), czemu dawano wy-
raz w wielu ustawach (statutach) zestariczych i co stanowilo jedno z podstawo-
wych zatozeri opracowywanych kodekséw moralnych?

— pisze Barbara Jedrychowska. ,[...] «grzech» najwigkszy, jaki mégt popel-
ni¢ polski zestaniec polityczny — matzeristwo z miejscowa kobietg, prawo-
stawng” — stwierdza Jan Trynkowski?”. Czestaw Milosz pisze, Zze to ,mo-
ralno-polityczne tabu, réwne niemal temu, jakie w stanie Mississippi strzeze
bialg kobiete od seksualnych stosunkéw z Murzynem”?. Trudng towarzy-
sko sytuacje takiego , grzesznika” pokazuje Stanistaw Brzozowski w Plomie-
niach®. Wspomnienie Krzywickiej dowodzi, ze normy te obowigzywaly jesz-
cze na poczatku XX wieku, choé¢ Mariusz Chrostek zwraca uwage na to,
Ze z biegiem lat stawaly si¢ coraz mniej rygorystyczne®. Przywotane tu prace
koncentruja sie raczej na zwigzkach Polakéw z Rosjankami — Sybiraczkami,
nie podejmujac zupelnie problematyki relacji zestaricow z autochtonkami,
zatem i z Jakutkami. Tymczasem Sergej Glebow, piszac o zwigzku Siero-
szewskiego i Slepcowej, nazywa go ,tymczasowym malzeristwem kolonial-
nym”, twierdzac, ze takie matzeristwa byly powszechne réwniez wéréd rosyj-
skich rewolucjonistéw?. Jego obserwacje potwierdzajg, przynajmniej w od-
niesieniu do polskich zestaficow, nazwiska noszone przez , potomkéw Po-
lakéw, ktérych wiekszo$¢ przodkéw to Jakuci lub Buriaci”, jak pisze Ewa
Nowicka — socjolog i antropolog spoteczny, wyjasniajac ten fakt nastepujaco:
»Zestarcy czesto zawierali matzeristwa z kobietami spo$réd rdzennych na-
rodéw Syberii (z Jakutkami, Ewenkijkami czy Buriatkami) miedzy innymi
dlatego, ze w rodzinach rosyjskich byli Zle widziani jako przyszli ziecio-
wie. Zestaniec kojarzyl sie z przestepca, a w kazdym razie byl politycznie
niewygodny” 32,

2 B. Jedrychowska, Polscy zestaricy na Syberii 1830-1883. Dziatalnos¢é pedagogiczna, oswiatowa
i kulturalna, Wroctaw 2000, s. 116-117.

¥ J. Trynkowski, Kodeks etyczny zeslarica w Swietle pism Agatona Gillera, ,Studia Lomzysi-
skie”, 14, 2003, s. 27.

28 Cz. Milosz, Czlowiek wsréd skorpionéw, Warszawa 1982, s. 13.

2 S. Brzozowski, Plomienie. Z papieréw po Michale Kaniowskim, Warszawa 1983.

30 M. Chrostek, Etos dziewigtnastowiecznych zestaricéw, Wroctaw 2008.

31 S. Glebov, Siberian Ruptures. Dilemmas of Ethnography in Imperial Situation, w: An Empire
of Others: Creating Ethnographic Knowledge in Imperial Russia and the USSR, red. R. Cvetkovski
Roland, A. Hofmeister, Budapest — New York 2014, s. 306.

32 E. Nowicka, przy wspétudziale 1. Kabzinskiej i R. Wyszyniskiego, Polacy czy cudzoziemcy?
Polacy za wschodnig granicg, Krakéw 2000, s. 217.
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W tym samym obszarze tabu Zrédla majg zabiegi hiperbolizujace po-
sta¢ Anny Slepcowej i role, jaka odgrywala w wierchojariskim okresie zycia
Wactawa Sieroszewskiego. Jej niezwyklos¢ i wyjatkowosé majg thtumaczy¢ za-
interesowanie, jakim obdarzyt jg Sieroszewski. Nie trzeba — my$le — udowad-
nia¢, ze strategia polegajaca na wyolbrzymianiu przymiotéw Anny Slepcowej
jest tak samo dla niej krzywdzaca jak strategia Andrzeja Lama, i w podobny
sposOb rozmazuje rzeczywistosc.

Ludwik Krzywicki pisze, ze Sieroszewski zyjac juz w Warszawie, ni-
gdy o swojej cérce nie méwit®. Nie méwil tez o Annie Slepcowej. Ale to
raczej powody, na ktére wskazuje Giller i badacze zestariczego etosu spra-
wily, ze Sieroszewski nie chcial upublicznia¢ szczegétéw swojej zestariczej
przesztosci. O jego uczuciach do Slepcowej na podstawie pozostawionego
przez pisarza materiatu biograficznego trudno cokolwiek powiedzie¢. Gra-
zyna Legutko, ktéra dla Sieroszewskiego i jego twdrczosci zrobita bardzo
wiele, podejmujac dyskusje z Aleksandra Kijak dotyczaca tej sfery zycia pi-
sarza, przywoluje ,pelne ciepla literackie wizerunki Jakutek, ktérych pierwo-
wzorem byta Arina” (czyli Anna) i wskazuje na , portret Byczy w Skradzionym
chtopaku, Keremens w Chajlachu czy Anki w Dnie nedzy” . Teza ze Slepcowa
byta pierwowzorem tych bohaterek, jest chyba trudna do udowodnienia, pro-
wokuje tez pytania o to, czy inne jakuckie bohaterki prozy Sieroszewskiego
s3 na niej wzorowane (réwniez te, ktérych wizerunki nie tylko nie sg , petne
ciepta”, ale majg charakter w ré6znym stopniu negatywny).

Upieratbym sie, ze lektura literackich utworéw, na ktérych autobiogra-
ficzno$¢ wskazuje sam Sieroszewski lub badacze jego twoérczosci, nie méwi
nic albo prawie nic o jego zonie. Bez watpienia teksty te pokazujg swo-
jego bohatera jako zestarica, ktéry ma (lub mial) zone i dziecko, ale w za-
den sposéb nie wskazujg na to, ze jego zona jest (lub byta) Jakutka. Warto
przyjrze¢ sie blizej dla przykladu jednemu z opowiadan pisarza. W opo-
wiadaniu W matni mowa jest o tym, jak wiedziona uczuciem ciezko chora
kobieta jedzie wraz z céreczka na Syberig, by spotka¢ sie tam z mezem ze-
staricem. By¢ moze uwazny czytelnik tego utworu zastanawia si¢, w jakim
jezyku rozmawia dziewczynka z jakuckimi dzieémi, ale szybko sie orientuje,
ze kobieta przybyla z Polski, albo przynajmniej z Europy (o czym $wiad-
czy chocby jej europejska garderoba). Podgzanie Zon za przebywajacymi na
Syberii mezami-skazaficami wpisuje si¢ w zwigzany z zeslaniami repertuar
gestow, nie tylko polskich, ale réwniez np. rosyjskich. O sile jego oddziatywa-

3 L. Krzywicki, Wspomnienia, t. 3, Warszawa 1959, s. 270.
3 G. Legutko, ,Wyrostam na Rosjankg...”. Historia Marii — jakuckiej corki Waclawa Sieroszewskiego
— w Swietle jej listéw od ojca i innych dokumentéw, s. 26.



16 Zbigniew Kopeé

nia wiele méwi cho¢by wspomnienie Elizy Orzeszkowej, ktéra nie pojechata
na Syberie po powstaniu styczniowym za zeslanym tam mezem (dlatego, ze
go nie kochata, jak twierdzi), a potem nie byla z tej decyzji zadowolona. Pisze
w 1896 roku:

Wéwczas nie rozumialam dobrze tego co czynie; potem stalo sie to dla mnie
wyrzutem sumienia, ktéry trwa dotad. Ten brak ofiarnosci dla cztowieka, ktéry
cierpial za sprawe najdrozszg, poczytuje sobie za jeden z najwazniejszych, po-
pelnionych w zyciu bledéw etycznych®.

Podobng problematyke podejmie potem w Nocy czerwcowej Jarostaw
Iwaszkiewicz. Jurij Lotman, piszac o powodach decyzji Marii Wotkoriskiej
o udaniu sie wraz z mezem na Syberie — stwierdza:

,Zawinita” tu literatura rosyjska stworzywszy wyobrazenie o kobiecym ekwi-
walencie heroicznego zachowania obywatelskiego oraz normy moralne deka-
brystéw, ktére domagaly sie bezposredniego przenoszenia do Zzycia zachowarn
bohateréw literackich*.

Z calg pewnoscig nie tylko polski, ale i rosyjski czytelnik interesujacy
nas tu fragment opowiadania W matni, bedzie czytal wlasnie wedlug tego
kodu kulturowego.

Druga odpowiedZ na postawione na wstepie pytanie zwigzana jest z do-
stepna (a raczej z niedostepng) dla badaczy wiedza dotyczaca syberyjskiego
okresu zycia Wactawa Sieroszewskiego.

Bardzo skrupulatnie i pieczolowicie pokazuje Grazyna Legutko starania
pisarza zmierzajace do sprowadzenia cérki Marii do Polski, korespondencije,
jaka z nig prowadzil, i pomoc materialng, jakiej jej udzielat. Byly to jednak
dziatania rozgrywajace si¢ w sferze raczej prywatnej. W swoich utworach
wspomnieniowych: Ciupasem na Syberig®” z roku 1926 oraz Za kregiem po-
larnym® z roku 1929 Sieroszewski nie wspominal ani o Annie Slepcowej,
ani o ich wspélnej cérce Marii. Dlatego nie jestem pewien, kto powinien
by¢ adresatem uwag Idy Sadowskiej dotyczacych braku informacji o ,ja-
kuckiej rodzinie” pisarza np. w przywolanych tu pracach Kazimierza Cza-
chowskiego, ktéry wlasnie na tych utworach wspomnieniowych Sieroszew-

35 E. Orzeszkowa, Autobiografia w listach [List II z 27 VII 1896 roku], [b.m. 1910], s. 12.

3 J.Lotman, ,Dekabrysta w zyciu codziennym”, w: Semiotyka dziejow Rosji, wyb. i przet. B. Zytko,
16dz 1993, s. 284.

%7 W. Sieroszewski, Ciupasem na Syberie, Warszawa 1926.

38 W. Sieroszewski, Za kregiem polarnym, Warszawa 1929.
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skiego sie opieral®, oraz oszczednych wzmianek o Annie i Marii w monogra-
fii Hanny Maltgowskiej. W moim przekonaniu Malgowska wspomina Anne
Slepcowa na tyle szczegétowo, na ile pozwalaja je pamietniki Sieroszew-
skiego wydane w roku 1959%. Brak informacji w pracach Czachowskiego
i powsciggliwo$¢ w ich przekazywaniu czytelnikowi w opracowaniu Mat-
gowskiej wynika z braku wiedzy, ktérej do pewnego momentu (np. do mo-
mentu druku jego Pamigtnikéw i Wspomnieri, kiedy stala sie dostepna dla
wszystkich) prawdopodobnie jedynym ,dysponentem” byt Wactaw Siero-
szewski, a nie ze zlej woli, czy jakich$ ukrytych intencji. O zia wole trudno
byloby posadzi¢ np. Siergieja Glebowa, ktéry pisze, ze Sieroszewski ,po wy-
jezdzie z Rosji nigdy sie juz ze swoja cérky nie zobaczyl”#. I tu przyczyna
lezy w braku publikacji, do ktérych badacz mialby dostep.

Zaryzykowalbym teze, ze z biegiem czasu zwigzek polskiego zeslarica
Sieroszewskiego ze Slepcowg — jakucka kobietg, stawatl si¢ dla piszacych
o autorze W matni coraz bardziej akceptowalny. Swiadczyé moze o tym
zmiana sposobow jego prezentacji. Mozna ja réwniez dostrzec w pisa-
nych w réznych okresach pracach tych samych autoréw. Andrzej Sieroszew-
ski np. w roku 2001 nobilitowal Slepcowa, piszac o jej powinowactwach
Z ,Najwazniejszg postacig” zeslaniczej spotecznosci Wierchojariska, Zaborow-
skim. W roku 2015 wspomina juz tylko, ze Zaborowski byt w Wierchojan-
sku postacig ,,szczegdlng”, co praktycznie nic nie znaczy albo znaczy bar-
dzo wiele®.

W ostatniej publikacji Legutko wyeksponowany jest natomiast inny wa-
tek zwigzany z Anng. Slepcowa ukazana jest jako osoba, dzieki ktérej Siero-
szewski poznaje jezyk i kulture jakucka. Legutko opiera te teze na wspomnie-
niach Salomona Liona z roku 1925, pt. Revolucjoniery za polarnom krugom, kt6-
rej fragment badaczka podaje za Stiepanowem w nastepujacym ttumaczeniu:

Bylta goraca patriotka i chociaz doskonale wszystko rozumiata i niezle méwita
z nami po rosyjsku, uparcie odmawiata Sieroszewskiemu uzywania jezyka ro-
syjskiego i odpowiadata mu tylko wtedy, kiedy méwit do niej po jakucku. W ten
sposéb nauczyta go w ciagu jednej zimy rozumieé i komunikowac sie po jakucku
i data mu $wietny klucz do poznania narodu jakuckiego, jego historii i bytu®.

39 K. Czachowski, Waclaw Sieroszewski. Zycie i twdrczoéé, Lwéw 1938.

40 H.M. Malgowska, Sieroszewski i Syberia, Torut 1973, s. 39.

41 S. Glebov, Siberian Ruptures. Dilemmas of Ethnography in Imperial Situation, s. 306.

42 A. Sieroszewski, Waclawa Sieroszewskiego zywot niespokojny. Z rekopisu wydat, opracowat
i uzupetnit A.Z. Makowiecki, Warszawa 2015, s. 63.

4 G. Legutko, ,Wyrostam na Rosjanke...”. Historia Marii — jakuckiej cérki Wactawa Sieroszewskiego
— w Swietle jej listéw od ojca i innych dokumentéw, s. 25.



18 Zbigniew Kopeé

Nie sposéb sie nie zgodzi¢ z badaczka wychwalajgca talenty nauczy-
cielskie Slepcowej, skoro wystarczyta jedna zima, by jej uczen zaczal mowicé
i rozumie¢ po jakucku. Komentarza w tej sprawie wymaga jednak co innego
—nazwanie Slepcowej patriotkg pozwala widzie¢ jej zwigzek z Sieroszewskim
jako zwigzek dwojga patriotéw, walczacych z carska tyranig, co samo w sobie
juz rodzi patos. Tymczasem Lion patriotyzm Slepcowej bierze w cudzystéw,
jakby nie byl pewien, czy moze tego stowa uzy¢, dodajac, ze chodzi o patrio-
tyzm , plemienny” (pisze: ,OHa 6bIAa GOABIION, TaK CKa3aTh, MATPUOTKON
csoero naemeHn” — ,ona byla wielka, by tak rzec, patriotka swojego
plemienia” [wyréz. — ZK.])#. Ten fragment wypowiedzi Liona nie po-
jawil sie w przytoczonym wyzej ttumaczeniu. Uzycie stowa , patriotyzm”
w odniesieniu do jakuckiej kobiety zmarlej w 1886 roku wymaga refleksji.

Kyunney Takasaeva twierdzi, ze wéréd ludu Sacha ,, Pojecie narodu rozu-
mianego jako polityczna emanacja pewnej wspdlnoty etnicznej nie pojawito
sie wcze$niej niz na przetomie XIX i XX w.” Dlatego w obiegu spotecznym
stosunkowo péZno pojawila sie idea narodu, a po niej dopiero $wiadoma
identyfikacja narodowa rozumiana jako rzeczywisto$¢ spoteczna®. Pierwsze
dziesiatki lat XX wieku mialy dla tych proceséw duze znaczenie*. Lion, pu-
blikujac swoje wspomnienia w roku 1925, mégt przeszioé¢ idealizowag, ale
musial wiedzie¢, jak skomplikowane sg problemy etniczne i narodowosciowe
spoteczeristw, ktére po 1918 roku wspoéitworzyly ZSRR i jak wielka polityczna
wage i uwage do nich przyktadano®.

Mozna zaryzykowaé stwierdzenie, Ze w podobny sposéb, jak w pol-
skim literaturoznawstwie, ksztattuje si¢ obecno$¢ Anny Slepcowej w ro-
syjskich pracach poswieconych Sieroszewskiemu. I tu poczatkowo (przy-
najmniej w znanych mi opracowaniach) zwigzek Sieroszewskiego ze Slep-
cowq byt pomijany, cho¢ czasem z réznych powodéw domagalby sie mery-
torycznego komentarza. Na przyklad Ladmila Rovnakova, omawiajac frag-

# G, Lion, Revolilcionery za poldrnym krugom, Moskva 1925, s. 82, cyt. za: S.A. Stepanov, Akutskie
vospominanid Vaclava Serosevskogo, s. 570.

% K. Takasaeva, Jakuckie prace Waclawa Sieroszewskiego i zmiany kulturowe narodu Sacha, War-
szawa 2020, s. 59.

46 Zob. H. Takakura, Indigenous Intellectuals and Suppressed Russian Anthropology Sakha Ethno-
graphy from the End of the Nineteenth Century to the 1930s, ,Current Anthropology” 2006, nr 6.

47 Zob. F. Hirsch, The Soviet Union as a Work-in-Progress: Ethnographers and the Category Natio-
nality in the 1926, 1937, and 1939 Censuses, ,Slavic Review” 1997, nr 2.
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ment listu autora Na kresach laséw do jednego z wydawnictw z 1909 roku,
w ktérym Sieroszewski prosi, by egzemplarze ksigzek wysta¢ jego corce
do Moskwy, nie uznala, ze trzeba wyjasniaé¢ czytelnikowi, co cérka pisa-
rza Maria robi w Moskwie i kto jest jej matka. By¢ moze takie informacje
byly najzwyczajniej poza sferg zainteresowania autorki, ktéra zajmowata sie
korespondencja Sieroszewskiego, a nie jego relacjami rodzinnymi*. W po-
dobny sposéb postepuje autor monografii pt. Russko-dkutskie literaturnye svizi
v proze (konec XIX — nacalo XX v.) z roku 2001 Igor” Emel’anov, ktérej roz-
dzial poswiecony jest wlasnie Sieroszewskiemu®. Pozostawmy bez komen-
tarza fakt uznania Sieroszewskiego za pisarza rosyjskiego, ktéry sam w so-
bie jest warty osobnego studium, skupmy si¢ natomiast na tym, ze mono-
grafista — uczony z jakuckiego uniwersytetu — zwraca uwage na etnogra-
ficzny charakter prozy Sieroszewskiego, a rezygnuje z komentowania moz-
liwosci, ze osobg wprowadzajacg pisarza w $wiat jakuckiej kultury mo-
gla by¢ wilasnie Jakutka, Anna Slepcowa. Jest to o tyle ciekawe i zastana-
wiajace, ze w Jakucji Sieroszewski cieszy sie ogromng stawg jako pisarz
oraz jako badacz, dzigki ktéremu uczniowie jakuccy mogg dowiedzie¢ sie
,wiele nowego i interesujacego o swojej ojczyznie” — jak pisze Olga II'ina®
i gdzie ukazujg si¢ liczne publikacje o jego jakuckich (i nie tylko) losach.
Towarzyszy temu refleksja dotyczaca tego, jak te losy mozna prezentowaé
na lekcjach. Anna Slepcowa przedstawiana jest w nich bez jakichkolwiek
dodatkowych zastrzezeni i wyjas$nieri wlasnie jako Zona pisarza: ,Jeszcze
w Wierchojarisku pisarz ozenit sie z Jakutka Anng Slepcowa. Ona szybko
umarla, pozostawiajac cérke Marie. Uderzajace jest to, ze ojciec i cérka
korespondowali jeszcze do 1933 roku”s. Zwigzek Sieroszewskiej i Slepco-
wej omawia Stiepanow w artykule zamykajacym zbér jakuckich utworéw
Sieroszewskiego .

48 L.1. Rovnakova, Vaclav Serosevskij i ego russkie korrespondenty (po materialam neizdannoj pere-
piski), v: Slavdnskie literaturnye svdzi, red. M.P. Alekseev, Leningrad 1968, s. 152.

49 1.S. Emel'anov, Russko-dkutskie literaturnye svdzi v proze (konec XIX — nacalo XX v.), Novo-
sibirsk 2001.

50 O.M. Il'ina, Regional nyj kontekst v prepodavanii disciplin gumanitarnogo cikla: opyt vneklassnoj
raboty, ,Modern Humanities Succes / Uspehi gumanitarnyh nauk” 2020, nr 10, s. 25.

51 Gavienko LV., Zelobcova S.F. (2018), Proekt razrabotki mul'timedijnoj literaturnoj ékskursii
,Svetpoldrnoj Zvezdy”. O Zizni v Akutii i naucno-literaturnom nasledii pol’skogo ssyl'nogo étnografa
XIX veka Vaclava Serodevskogo, v: Sag v budusee: teoreticeskie i prikladnye issledovania sovremennoj na-
uki. Materialy XV Molodéznoj MeZdunarodnoj Naucno-Prakticeskoj Konferencii Studentov, Aspirantov
i Molodyh Ucényh, 24-25 apreld 2018 goda, g. Sankt-Peterburg, http:// otkritieinfo.ru/f/sb_shag_
15_0.pdf [dostep 18.07.2021].

52 S A. Stepanov, Akutskie vospominanid Vaclava Serosevskogo, s. 570.
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Zadnych watpliwoéci zwigzanych z charakterem zwigzku Sieroszew-
skiego i Slepcowej nie ma wspominana juz Kyunney Takasaeva. Pisze o Wa-
clawie Sieroszewskimi i innym zestaricu, Edwardzie Piekarskim: ,W zyciu
Sieroszewskiego i Piekarskiego wspélne bylo réwniez to, ze mieli Zony Ja-
kutki. Historycznie potwierdzony jest fakt «zwigzku matzeriskiego» tych
zestaricéw politycznych z jakuckimi «inorodkami» (od inaczej urodzone)”.
Mozna byto mie¢ nadzieje, Ze w jej waznej monografii pt. Jakuckie prace Wa-
clawa Sieroszewskiego i zmiany kulturowe narodu Sacha Annie Slepcowej po-
Swiecone bedzie wiecej miejsca tym bardziej, ze autorka podkresla swojg
przynaleznoé¢ do narodu Sacha oraz fakt prowadzenia badann w Polsce.

Pozwalatl zywic¢ te nadzieje réwniez tytut rozdziatu tej monografii, ktéry
brzmi , Zywe stowniki” o losach jakuckich zon polskich zeslaricéw. Jego pierwszy
czton méwi, z jak cennymi i waznymi Zrédlami wiedzy mieli bezposredni
kontakt badacze, ale tez budzi negatywne skojarzenia z takimi zwigzkami
wyrazowymi jak ,zywy trup”, ,zywa pochodnia” czy ,zywa spizarnia”.
Odsylaja one do oséb, ktére niebawem umrg (albo sg juz martwe), sptong,
np. dokonujac samospalenia lub zostang zjedzone np. w kanibalistycznym ak-
cie. Stosunek do ,zywych stownikéw” tych, ktérzy z nich korzystaja (w tym
przypadku czerpiac wiedze i umiejetnosci) okresli¢ mozna jako pasozytni-
czy. Tymczasem badaczka wskazuje interesujace tropy i nie wychodzi poza
to, co juz wcze$niej napisano o Annie Slepcowej. Sama widzi role ,Zon-«ino-
rodek»” w tym, ze zestaricy ,dzieki nim tatwiej dostosowywali si¢ do Srodo-
wiska jakuckiego, szybciej uczyli sie jezyka Sacha i mogli zbiera¢ materialy
do swoich badan: ,zony-«inorodki»”, prowadzily bowiem gospodarstwa ze-
staricéw oraz dbatly o ich byt i wyzywienie” . Takasaeva w sposéb klarowny
przedstawila sytuacje, w ktorej role jakuckiej kobiety i bialego mezczyzny sg
Sciste okreslone, zauwaza jednak, ze ,W Jakucji dotychczas temat «jakuckich
zon-inorodok» jest do$¢ emocjonalnie dyskutowany w mediach i na porta-
lach internetowych”%. Badaczka tych dyskusji nie referuje ani do nich nie
odsyta, wskazujac jedynie nazwisko jednego z ich inicjatoréw — profesora
historii uniwersytetu w Jakucku Pavla L. Kazarana. Prawdopodobnie dys-
kusje, o ktérych pisze Takasaeva, dotycza wywiadu z roku 2013, w ktérym

53 K. Takasaeva, Jakuckie prace Waclawa Sieroszewskiego i zmiany kulturowe narodu Sacha, s. 117.

% Pochodze z Jakudji, naleze do narodowosci Sacha i wychowatam si¢ w niezasymilowanej
rodzinie jakuckiej, dlatego podchodze do kultury jakuckiej jako do wlasnej. Uwazam, Ze ma to
wiele zalet, chociazby znajomos¢ jezyka jakuckiego. Moje pochodzenie, a $cislej méwigc — przy-
naleznoé¢ etniczna, sprawia, ze dobrze orientuje sie we wspodlczesnych problemach Jakutéow
i sytuacji w Republice Sacha” — pisze Kyunney Takasaeva [tamze, s. 29].

5% Tamze, s. 117.

5 Tamze, s. 118.
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Kazaran stwierdzil m.in., ze w Jakucji opiekunkami puli genowej sg wylgcz-
nie kobiety . Historyk my#lat tu prawdopodobnie wiasnie o takich przypad-
kach, jak zony Piekarskiego i Sieroszewskiego. Deputowany Alaeksandr Da-
nitow publicznie o$wiadczyl, ze za t¢ wypowiedz, ktéra obraza ,nasze matki
i babcie” %, pozwie historyka do sagdu. Wida¢ nie tylko w Polsce trudno jest
rozmawiac¢ o zwigzkach zestaricéw z Jakutkami, ale réwniez w Jakugji, gdzie
ten problem widziany jest od drugiej strony i budzi wieksze emocje.

W pracy Trubadurzy imperium Thomson pisze, ze mieszkaricy Taszkientu,
w ktérym rozgrywa sie¢ akcja Oddziatu chorych na raka Aleksandra Solze-
nicyna, s3 w zasadzie przezroczysci, w powiesci licza sie tylko Rosjanie®.
W gruncie rzeczy tzw. suchych faktéw zwigzanych z osobg Anny Slepco-
wej tez jest bardzo mato: miata siostre, zwigzata si¢ z Wactawem Sieroszew-
skim, urodzita cérke Marie, prowadzila gospodarstwo Sergiejowi Kowali-
kowi® i umarta w bardzo mlodym wieku na ptuca. Parafrazujac nieznacz-
nie tylko stowa Hélene Cixous, powiedzie¢ by mozna, Ze w Annie Slepcowej
ogniskuje sie historia wszystkich jakuckich kobiet, ich dzieje osobiste, historia
narodowa i ponadnarodowa®, a jej historia — ,herstory” jest réwnie wazna,
jak historia Sieroszewskiego. Tymczasem Anna Slepcowa jest takg samg ko-
bietg jak wiele innych jakuckich kobiet. Pawet Rodak, piszac o ,biografiach
tych, ktérzy biografii nie majg” %, odwoluje sie do koncepcji mikrohistorii.
Do mikrohistorii odwotuje si¢ réwniez Ltidmila Ivanova podejmujaca prébe
rekonstrukcji zycia codziennego jakuckiej kobiety z korica lat dwudziestych.
Punktem wyijScia sg dla niej notatki z wyprawy z 1928 roku, ktérej celem
bylo m.in. badanie Zzycia rodzinnego i pozycji kobiet w utusach Tattinskim
i Bajagantajskim — w tym ostatnim w latach 1886-1887 mieszkal Sieroszew-
ski. Obraz, jaki wylania sie z pracy Ivanovej, méwi, jak nietatwo bylo tej
codziennosci sprostaé. W tym miejscu za badaczka moge przywotac¢ jedy-

5 PL. Kazarian, Kazardn o mifah, ob istine i dkutah. (Polnyj tekst interv’ti opublikovan v gazete
«Nase vrema» Ne 3 ot 25 anvara 2013 g.), https: // yakutsk.bezformata.com/listnews/kazaryan-
o-mifah-ob-istine-i-yakutah /9181967/ [dostep 18.07.2021]. Zob. tez I. Nikolaev, A soglasen s ocen-
koj, ¢to Kazardn — provokator, http: //uhhan.ru/news/2013-02-14-7167 [dostep 18.07.2021].

58 A. Zondorov, Deputat Aleksandr Danilov hocet privle¢” istorika Pavla Kazardna k ugolovnoj otvet-
stvennosti, ,Novosti Akutii”, 29 anvara, https: /news.ykt.ru/article/8260 [dostep 18.07.2021].

% E. Thomson, Trubadurzy imperium. Literatura rosyjska i kolonializm, przet. A. Sierszulska,
Krakéw 2000.

60 W. Sieroszewski, Pamigtniki, s. 447.

61 Zob. H. Cixous, Smiech Meduzy, przet. A. Nasitowska, ,Teksty Drugie” 1993, nr 4/5/6,
s. 154. Sparafrazowany fragment brzmi nastepujaco: ,W kobiecie ogniskuje si¢ historia wszyst-
kich kobiet, ich dzieje osobiste, historia narodowa i ponadnarodowa”.

62 P. Rodak, O biografiach tych, ktérzy nie majg biografii, w: Biografia historiografia dawniej i dzis.
Biografia nowoczesna nowoczesno$é biografii, red. R. Kasperowicz, E. Wolicka, Lublin 2005.
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nie jego fragmenty. Kobieta, ktérej zycie jest rekonstruowane, zyta w ciasnej,
brudniej jurcie, niedostosowanej do skrajnego pétnocnego klimatu, w ktorej
czasem mieszkaly dwie-trzy rodziny, skiadajace sie ,z gotych dzieci, Sle-
pych staruszkéw”, przez ktérg codziennie przechodzity krowy, zyjace w po-
faczonej z nig oborze. Ivanova podkreéla, Ze jesli jurta miata czterdzieSci
metréw kwadratowych, to obora stanowita 78% jej catkowitej powierzchni,
a mieszkanie — 22%. W takiej jurcie mieszkalo osiem 0s6b (dwie rodziny)
i dwadziescia sztuk bydta. Do licznych obowigzkéw kobiety nalezato m.in.:
dojenie i wyprowadzanie kréw do wodopoju i sprzatnie nieczystosci pozo-
stawianych przez nie w jurcie, opieka nad dzie¢mi, przygotowywanie po-
sitkbw, a w okresie letnim réwniez praca w polu. Bardzo ciezka praca,
Swiat spolecznych kontaktéw ograniczony do jurty oraz skrajnie niehigie-
niczne warunki zycia skutkowaly licznymi chorobami, np. gruzlica, co tgcz-
nie z innymi problemami, réwniez psychicznymi, i czestymi samobéjstwami,
bylo przyczyng wysokiej $miertelnosci znajdujacych sie w wieku rozrod-
czym jakuckich kobiet®. Co ciekawe, los jakuckich kobiet przedstawiony
przez Ivanows, jest w wielu miejscach, mimo oczywistych réznic, zbiezny
z tym, co z perspektywy polskiej pisala o kobietach w 1908 roku Cecy-
lia Walewska®.

Sieroszewski w swoich pamietnikach zastanawia si¢, czy wlasciwie po-
stapil, zabierajgc corke z jej naturalnego Srodowiska, w ktérym moze bylaby
szczedliwsza®. Zadajgc sobie to pytanie, pisarz ma juz $wiadomo$é okro-
piefistw rewolucji, obu wojen i stalinowskiego totalitaryzmu, czego, Zyjac
w Moskwie, do$wiadcza¢ musiala jego coérka. Ale zabierajac jg z rodzimego
srodowiska, nie mogl wiedzie¢, co ja czeka w $wiecie. Wiedzial natomiast,
jaki los spotkal jej matke, zmarlg na gruzlice typowa jakucka kobiete. Byt
to los, ktory sta¢ sie mogt i jej udziatem.

Opowiadanie o Annie Slepcowej w poetyce , daleko idgcej powsciagli-
wosci”, pomniejszanie jej roli w zyciu Waclawa Sieroszewskiego, albo jej
nadmierne powiekszanie, wynika z réznie motywowanej wstrzemiezliwo-
Sci Wactawa Sieroszewskiego w moéwieniu o swoim Zyciu osobistym oraz
z ograniczern, jakie naktadali na siebie niektérzy jego biografowie i badacze
twoérczosci. Paradoks polega na tym, ze mimo takiej sytuacji, Anna Slepcowa
mogla zaistnie¢ jako wazna postaé¢ w historii literatury.

6 L.T. Ivanova, Istorid povsednevnosti: odin zimnij den’ dkutskoj Zensiny v 20-e gg. XX v., http://
dom-hors.ru/rus/files/arhiv_zhurnala/fik /2015-6 /history /ivanova.pdf [dostep 18.07.2021].

64 C. Walewska, Z dziejow krzywdy kobiet, Warszawa 1908.

% W. Sieroszewski, Pamietniki, s. 429.
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A Record of the History of the Siberian Relationship
between Anna Sleptsova and Wactaw Sieroszewski

Abstract

The paper discusses the means of presentation within the field of Polish
studies of the relationship between Waclaw Sieroszewski, a writer and
ethnographer, one of the better known Polish exiles in Siberia, and a Yakut
woman, Anna Sleptsova. The author contemplates why in the Polish
studies their relationship has been omitted, marginalized or hyperbolized.
This resulted from Sieroszewski’s own reticence and the cultural taboo,
which prohibited exiles from entering into relationships with Russian
women. Additionally, the paper presents some Russian-language studies
concerning Sieroszewski, in which Sleptsova, who was a significant writer
and researcher for Yakutia, is openly referred to as Sieroszewski’s wife.

Keywords: Siberia, Yakutia, exiles, taboo, women, Wactaw Sieroszewski



